Europaudvalget 2003-04
EUU Alm.del Bilag 729

[ Offentligt -
UDENRIGSMINISTERIET : ?Z'g
Asiatisk Plads 2 7
Medlemmerne af Folketingets Europaudvalg DK-1448 Kobenhavn K
og deres stedfortredere Tel. +45 33 92 00 00
Fax +45 32 54 05 33
E-mail: um@um.dk
Telex 31292 ETR DK
Telegr. adr. Errangeres
) Girokonto 300-1806
Bilag Journalnummer Kontor
1 400.C.2-0 EUK 2. april 2004

Til ﬁnderretning for Folketingets Europaudvalg vedlegges Justitsministeriets
grundnotat vedrorende forslag til Ridets forordning vedrerende Det Euro-

pziske Overvigningscenter for narkotika og Narkotikamisbrug, KOM(2003)
808 endelig.

Materialet er ligeledes sendt til Folketingets Retsudvalg.

/Z/'j I3z




- 2 '
Udenrigsminister Per Stig Moller Dator APRf 2004
. .. . Kontor: Det Internationale Kontor
Udenrigsministeriet Sagsnr..  2004-135-0103
Asiatisk Plads 2 Dok.: KHA20585
1448 Keobenhavn K. + bilag
Afsendt med

E-Post #y-o!
JMOZE9

Kare udenrigsminister.

Vedlagt sender jeg forslag til Radets forordning vedrerende Det Europaiske Overvagningscen-
ter for Narkotika og Narkotikamisbrug tillige med et grundnotat om forslaget udarbejdet af
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tingets Europaudvalg.
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Med venlig hilsen
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Indenrigs- og Sundhedsministeriet
Den 29. marts 2004

Grundnotat vedrarende forslag til Radets forordning vedrerende Det Euro-
paeiske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug. Kom(2003)
808 endelig.

1. Resumé

Formalet med Kommissionens forslag til Radets forordning er at styrke Det Europeeiske Overvag-
ningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrugs (EONN) rolle, nar det gaelder blandingsmisbrug
(f.eks. af alkohol og narkotika), at tilpasse den made centeret fungerer p& med henblik pa udvidel-
sen af EU, og at kodificere en reekke tidligere af Radet vedtagende andringer. Det indebeerer farst
og fremmest at EONN’s indsamlings-, registrerings- og analysearbejde fremover skal omfatte
oplysninger om nye tendenser med hensyn til blandingsmisbrug, og at der skal udvikles indikato-
rer, som ger det muligt at evaluere de nationale narkotikapolitikker og -strategier, som
gennemfares i EU. Herudover skal der oprettes en post som neestformand for EONN's bestyrelse,
og et preesidium, hvis rolle er at forberede bestyrelsens beslutninger, mens Parlamentet ikke lzen-
gere skal veere repreesenteret i bestyrelsen. Endelig lsegges der op til, at centerets videnskabelige
udvalg skal besta af 18 medlemmer i stedet for en repraesentant pr. medlemsstat.

Andre eendringsforslag er, at EONN specielt skal kunne indhente narkotikamisbrugsoplysninger
hos tveernationale netvaerk, der beskeeftiger sig med narkotikaforhold, at Parlamentet skal kunne
underkaste en ansgger, som udveelges til stillingen som direktar for centeret, en hering, og at der
hvert femte ar skal udarbejdes en ekstern evalueringsundersggelse af centerets arbejde.

2. Indledning

Det Europzeiske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EONN) blev oprette i
1993 ved Radets forordning (E@F) Nr. 302/93 med henblik pa, at forsyne Feellesskabet og dets
medlemsstater med objektive, palidelige og sammenlignelige oplysninger pa europaeisk plan om
narkotika- og narkotikamisbrugsproblemer og konsekvenserne heraf.

Forordningen er efterflgende aendret 3 gange. Farst og tredje andring blev gennemfart ved hen-
holdsvis Radets forordning (EF) nr. 3294/94 af 22. december 1994 og Réadets forordning (EF) nr.
1651/2003 af 18. juni 2003 og vedrgrte harmonisering af finansielle bestemmelser for decentralise-
rede feellesskabsorganer. Den anden endring blev indfgrt ved Radets forordning (EF) nr.
222072000 af 28. september 2000 og vedrerte udvidelse af EONN's mandat til pa anmodning af
Kommissionen at kunne yde teknisk bistand til kandidatlandene.

Med henblik pa at kodificere disse sendringer, at styrke EONN's rolle nar det geelder blandingsmis-
brug, og at tilpasse den made centeret fungerer p4 med henblik pa udvidelsen af EU, har
Kommissionen den 19. december 2003 fremsat forslag til Radets forordning vedregrende EONN.
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3. Retsgrundlag

Forslaget til forordning har hjemmel i traktaten om Det Europaeiske @konomiske Fzellesskab (EQF)
artikel 308.

4. Formal og indehold

Formalet med Kommissionens forslag til Radets forordning er at styrke EONN's rolle, nar det geel-
der blandingsmisbrug, tilpasse den made centeret fungerer pa med henblik pa udvidelsen af EU,
og kodificere de eendringer af den oprindelige forordning som Radet tidligere har vedtaget.

| forslaget leegges der op til, at det indsamlings-, registrerings- og analysearbejde som EONN udfg-
rer fremover skal omfatte oplysninger om nye tendenser med hensyn til blandingsmisbrug, ligesom
centeret skal udvikle indikatorer, der ger det muligt at evaluere de nationale narkotikapolitikker og -
strategier, der gennemfares i EU. Herudover fastslas det, at medlemsstaternes nationale kontakt-
punkter szerligt skal prioritere at implementere de af centret udarbejdede n@agleindikatorer vedrg-
rende narkotikamisbrugsomradet.

Med hensyn til gennemfarelse af organisatoriske zendringer med henblik pa udvidelsen af EU fore-
slas det, at der oprettes en post som naestformand for EONN's bestyrelse, ligesom der skal opret-
tes et preesidium, hvis rolie er at forberede bestyrelsens beslutninger. For at undga risiko for inte-
ressekonflikter under den arlige dechargeprocedure (godkendelse af regnskab), foreslas det endvi-
dere, at Parlamentet, der er dechargemyndighed, ikke lzengere skal vaere repraesenteret i bestyrel-
sen. Endelig laegges der op til, at centerets videnskabelige udvalg fremover skal besta af 18 med-
lemmer i stedet for en repraesentant pr. medlemsstat.

Andre eendringsforslag er, at EONN specielt skal kunne indhente narkotikamisbrugsoplysninger
hos tveernationale netvaerk, der beskeeftiger sig med narkotikaforhold, at Parlamentet kan under-
kaste en ansgger, som udveelges til stillingen som direktgr for centeret, en hering, og at der hvert
femte ar skal udarbejdes en ekstern evalueringsundersggelse af centerets arbejde.

5. Narheds- og proportionalitetsprincippet.

Forslaget danner grundlag for EONN’s opbygning og arbejdsopgaver og skennes ikke at indehol-
de elementer, der er i strid med naerheds- og proportionalitetsprincippet.

6. Udtalelse fra Europa Parlamentet
Der foreligger endnu ingen udtalelse fra Europa-Parlamentet.

7. Konsekvenser

Vedtagelsen af forslaget til beslutning skennes ikke i sig selv at ville f& lovgivningsmaessige eller

statsfinansielle konsekvenser, men vil indebeere en forpligtelse til at forsyne EONN med oplysnin-
ger om blandingsmisbrug.

8. Horing

Forslaget til forordning vil blive forelagt til udtalelse for Rigsadvokaten, Rigspolitichefen,
Politidirekteren i Kebenhavn, Foreningen af Politimestre i Danmark samt de i EU-Specialudvalget
for Sundhedsspergsmal repreesenterede organisationer.



9. Tidligere forelaggelse

Sagen har ikke tidligere veeret forelagt Folketingets Europaudvalg.
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narkotikamisbrug
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BEGRUNDELSE

1. Indledning

Radets forordning (E@QF) nr. 302/93 om oprettelse af et europaisk overvigningscenter for
narkotika og narkotikamisbrug er blevet @ndret tre gange. Da det er nedvendigt at foretage
yderligere @ndringer, specielt med henblik pa at udvide centrets rolle til ogsé at omfatte
undersogelse af de nye tendenser inden for brug af narkotika, hvor lovlige stoffer indtages
sammen med uloviige stoffer, palagge det en rekke evalueringsopgaver og tilpasse den
méde, bestyrelsen for centret og dets videnskabelige udvalg fungerer pd, med henblik pé
udvidelsen, er det af klarhedshensyn hensigtsmassigt at foretage en omarbejdelse af denne
forordning.

2. Begrundelse for Kommissionens forslag
De foresldede @ndringer kan opdeles i folgende kategorier:

- ZAndringer, der sigter mod at styrke centrets rolle; der skal specielt tages hensyn til
nye menstre i brugen af narkotika, iser blandt unge, som desuden ofte har tendens til
at kombinere indtagelsen af ulovlige stoffer med indtagelsen af lovlige stoffer, sisom
alkohol, og centret skal udvikle indikatorer, som ger det muligt at evaluere de
narkotikapolitikker og -strategier, som gennemfores i EU.

- ZAndringer, der sigter mod at tilpasse den méde, EONN's organer fungerer p4, med
henblik pd udvidelsen. Der vil blive oprettet et praesidium, som far til opgave at bista
bestyrelsen. Desuden foreslas det at e2ndre sammenstningen af Det Videnskabelige
Udvalg for EONN.

- Zndringer, der sigter mod at bringe EONN-forordningen i overensstemmelse med
forordningen for de nye europziske reguleringsorganer.

- ZAndringer, der kodificerer de tre @ndringer af grundforordningen, som Réadet
allerede har vedtaget. Den forste @ndring, som blev indfert ved Radets forordning
(EF) nr. 3294/94 af 22. december 1994, og den seneste @ndring, som blev indfort
ved Radets forordning (EF) nr. 1651/2003 af 18. juni 2003, vedrerer harmonise-
ringen af de finansielle bestemmelser for decentraliserede fzllesskabsorganer. Den
anden endring, som blev indfert ved RAadets forordning (EF) nr.2220/2000 af
28. september 2000, vedrerer udvidelsen af EONN's mandat; EONN kan nu pa
anmodning af Kommissionen yde teknisk bistand til kandidatlandene.

- Zndringer, der sigter mod at fjerne den usikkerhed, som har vist sig p4 en rakke
punkter i forbindelse med anvendelsen af den oprindelige forordning. Specielt
nzvntes REITOX-kontaktpunkterne i stedet for de specialiserede centre.

3. Valg af retsgrundlag

Retsgrundlaget for forordningen om oprettelse af et europazisk overvigningscenter for
narkotika og narkotikamisbrug, som blev vedtaget i 1993, var traktatens artikel 308 (tidligere
artikel 235). Dette retsgrundlag bibeholdes, da der ikke i den nuvarende traktat findes et
retsgrundlag, som ger det muligt at dackke alle de opgaver, som centret har faet palagt, nemlig
undersegelse og formidling af oplysninger om alle aspekter af narkotika- og narkotikamis-
brugsproblemerne og deres folger for at gore det muligt for Fellesskabet og medlemsstaterne



|

at f& et overblik over situationen med hensyn til bade efterspergsel efter og udbud af
narkotika samt virkningen af visse foranstaltninger, der sigter mod at mindske udbuddet og
efterspergslen.

4. Forslagets indhold (bemzrkninger til de enkelte artikler)

Denne radsforordning bestér af 25 artikler. Nogle er nye, andre er blevet tilpasset eller er
uendrede. Betragtningerne er i givet fald sndret i overensstemmelse med de &ndringer, som
det foreslds at foretage i selve forordningen. De er blevet ndret ud fra malsztningen om at
give en precis begrundelse for de vigtige bestemmelser i den dispositive del, hvilket har
medfart, at en rakke rent deklarative betragtninger, som stammer fra den oprindelige
grundforordning, udgar.

Artikel 1, hvor formélet med EONN defineres, er uzndret.

I artikel 2 nevnes de opgaver, som EONN udferer. Denne artikel er blevet tilpasset. Det
praeciseres nu, at det indsamlings-, registrerings- og analysearbejde, som EONN udferer, ogsa

vedrerer oplysninger om nye tendenser med hensyn til blandingsbrug, herunder kombineret . -

brug af lovlige psykotrope stoffer og ulovlige psykotrope stoffer. Med hensyn til forbedring af
metoderne for sammenligning af oplysninger praciseres det desuden, at EONN udvikler
indikatorer, som gor det muligt at evaluere de narkotikapolitikker og -strategier, som
gennemfores i EU. Endelig udvides EONN's muligheder for at yde teknisk bistand til ogsé at
omfatte alle de lande, hvis deltagelse i feellesskabsprogrammerne og -agenturerne er blevet
godkendt af Det Europeaiske R4d.

Artikel 3, hvori EONN's arbejdsmetode defineres, er uzndret.

I'artikel 4 defineres EONN's prioriterede arbejdsomrader. Bilaget til denne artikel er blevet
@ndret, saledes at folgende omrader er anfert som prioriterede omrader for EONN's indsats:
opfolgning af narkotikasituationen og opfolgning af nye tendenser, opfelgning af de
foranstaltninger, der skal athjelpe narkotikaproblemerne, evaluering af risiciene ved de nye
syntetiske stoffer og opretholdelse af et varslingssystem samt opfelgning af de nationale
politikker og fellesskabspolitikkerne og deres indvirkning pa narkotikaproblemerne.

Artikel 5 vedrerer det europaiske informationsnet for narkotika og narkotikamisbrug
(REITOX). Artiklen er blevet tilpasset for at skabe et retsgrundlag for de nationale REITOX-
kontaktpunkter og definere deres opgaver.

Artikel 6 om oplysningernes beskyttelse og fortrolige karakter er blevet tilpasset for at tage
hensyn til den &ndring i terminologien (nationale kontaktpunkter), der er foretaget i artikel 5.

Artikel 7 og 8 vedrarende henholdsvis aktindsigt og centrets juridiske status er uazndrede. De
er blot blevet omnummereret.

Artikel 9 vedrorer bestyrelsens sammensztning og rolle. Den er blevet ndret. Det foreslis
specielt at oprette en post som nastformand. Da det er Europa-Parlamentet, der er
dechargemyndighed, foreslds det desuden for at undga enhver risiko for interessekonflikter
under den arlige dechargeprocedure, at der ikke lengere skal sidde en representant for
Europa-Parlamentet i bestyrelsen for EONN. Denne bestemmelse skal dog forst traede i kraft
efter udlobet af det nuverende mandat for de medlemmer, der reprasenterer Europa-
Parlamentet. Det praciseres, at de bestyrelsesmedlemmer, som representerer de lande, der har
indget aftaler efter artikel 17, ikke har stemmeret.



Artikel 10 er en ny artikel, som vedrarer oprettelsen af et praesidium, hvis rolle er at forberede
bestyrelsens beslutninger.

I artikel 11 defineres direkterens rolle og ansvarsomrader. Denne artikel er @ndret lidt. Det
anfores, at den anseger, der udvelges til direkterstillingen, underkastes en hering i Europa-
Parlamentet inden den formelle udnavnelse. Desuden preciseres det, at direkteren er
ansvarlig for evalueringen af centrets arbejde, og det navnes, at han deltager i presidiets
arbejde.

Artikel 12 er ny. Den fastslar, at direkteren skal heres af Europa-Parlamentet.

Artikel 13 vedrerer Det Videnskabelige Udvalg for EONN. Denne artikel er @ndret. Det
foreslds, at Det Videnskabelige Udvalg bestdr af 18 medlemmer, som udnzvnes af
bestyrelsen for EONN, i stedet for en representant pr. medlemsstat. Denne bestemmelse er
indsat for at undga, at Det Videnskabelige Udvalg som folge af udvidelsen bliver for stort og
dermed ikke leengere kan arbejde effektivt.

Artikel 14 og 15 om opstilling og gennemferelse af budgettet er andret lidt, specielt for at
tage hensyn til den ®ndring i terminologien (nationale kontaktpunkter), som er foretaget i
artikel 5, og omnummereringen af de artikler, der henvises til.

I artikel 16 vedrgrende samarbejdet med nationale og internationale organisationer eller
organer er der kun foretaget en formel tilpasning og en preacisering af overskriften.

Artikel 17 vedrerende tredjelandes deltagelse er blevet @ndret. Den bestemmelse, som gjorde
det muligt for bestyrelsen at treeffe beslutning om deltagelse af eksperter foreslaet af
tredjelande i EONN's ad hoc-arbejdsgrupper, og som endnu ikke har vaeret anvendt, udgér.

Artikel 18, 19 og 20 om privilegier og immuniteter, vedtzgten for personalet og EONN's
ansvar over for tredjemand i og uden for kontraktforhold er blot blevet omnummereret.

I artikel 21 om Domstolens kompetence er der blot foretaget en formel &ndring og en
omnumimerering.

Artikel 22 om bekempelse af svig er en ny artikel. Det anfores, at bestemmelserne i
forordning nr. 1073/1999 om undersegelser, der foretages af OLAF, finder anvendelse pa
EONN i forbindelse med bekampelse af svig.

Artikel 23 vedrorende evalueringsrapporter om EONN's arbejde er blevet endret. Ifolge den
nye version skal der hvert femte ar udarbejdes en ekstern evalueringsundersogelse af centrets
arbejde. Pa grundlag af denne underspgelse kan Kommissionen i givet fald fremszatte forslag
med henblik pa tilpasning af EONN-forordningen.

Artikel 24 er en ny artikel, ifolge hvilken grundforordningen for EONN fra 1993 ophaves fra
datoen for omarbejdningsretsaktens ikrafttreeden.

Artikel 25 indeholder bestemmelser om omarbejdningsretsaktens ikrafttreden. Den er
tilpasset for at tage hensyn til, at centret har et hjemsted.
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Forslag til

| W 302/93 (tilpasset) B

RADETS FORORDNING

om-oprettelseafet DO vedrorende det X europzisk[® e <X overvagningscenter for

narkotika og narkotikamisbrug

(omarbejdning)

RADET FOR DE EUROPZISKE FZELLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske @konomiske Fellesskab,
serlig artikel > 308 <X1 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?,
under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale UdvalgS, og

ud fra felgende betragtninger:

‘ EUT

: EUT

’ EUT

‘ EFT L 36 af 12.2.1993, 5.1 Senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr.1651/2003 (EUT L 245 af
29.9.2003, 5.30).

Se bilag 11
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|V 302/93 betragtning 7 ]

Der er pd europzisk plan behov for objektive, pélidelige og sammenlignelige
oplysninger om narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne og konsekvenserne
heraf, som kan bidrage til at give Faellesskabet og medlemsstaterne en samlet oversigt
over disse problemer, siledes at de har et bedre grundlag, nar de pd deres respektive
kompetenceomrider treeffer eller fastlegger foranstaltninger med henblik pa
narkotikabekampelse.

“)

[ W 302/93 betragtning 8 '

Narkotikaspgrgsmalet har mange komplicerede aspekter, som er teet sammenknyttede
og derfor vanskelige at skille ad; centret skal folgelig have til opgave at formidle
oplysninger om alle aspekter, hvorved det kan medvirke til at give Fellesskabet og
medlemsstaterne et helhedsindtryk af narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne;
denne  oplysningsformidlende  opgave  bererer ikke p& nogen made
kompetencefordelingen mellem Fellesskabet og medlemsstaterne med hensyn til
fastszttelse af lovbestemmelser om narkotikaudbud eller -efterspergsel.

deltagelse i éfmfllesskébsprogrammerne og i rganeme ér blevet godkendt af Det

Europziske Rad.

11

EFT L 167 af 25. juni 1997, s. 1.
CORDROGUE 67 af 15. november 2001.



WV 2220/2000 betragtning 8
(tilpasset)

©)

, omfatter isaer opgave1 i forbindelse med samordnmg og
udvekslmg af oplysnmoer overforsel af viden, oprettelse og udvikling af
strukturforbindelser med [ det europaiske edb-informationsnet for narkotika og

narkotikamisbrug <X1 Reitex—netwmsket—0g oprettelse og befestelse af nationale
kontaktpunkter.

s

: #Parlame et Eer budgetmyndtghed
] en arli d

er' det ‘f01 at umgga

maj 1999 munderssagelser
LAF)™. og den

! tllstraekkeho gra 6pfy Ide 'af kmedlemrsstateme bg an 1 pa grund af den
foranstaltmnos n virkninger. bedre “gennemfores  pa

ﬁﬁt&hkté

EFTL 8af 12.1.2001,s. 1.

EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
EFTL 136 af 31.5.1999, 5. 1.
EFT L 136 af 31.5.1999, 5. 15.
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|\ 302/93 ]

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Mal

1. Ved denne forordning oprettes Det Europziske Overvigningscenter for Narkotika og
Narkotikamisbrug, i det folgende benzvnt "centret".

2. Formdlet med centret er inden for de i artikel 4 omhandlede omrader at forsyne
Fazllesskabet og dets medlemsstater med objektive, pélidelige og sammenlignelige
oplysninger p& europaisk plan om narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne og
konsekvenserne heraf.

3. De oplysninger, der behandles eller udarbejdes, og som er af statistisk, dokumentarisk og
teknisk karakter, har til formal at bidrage til at give Fallesskabet og medlemsstaterne en
samlet oversigt over narkotika- og narkotikamisbrugsproblemerne, nar de pa deres respektive
kompetenceomrader treffer eller fastlegger foranstaltninger.

W 2220/2000 artikel 1, nr. 1
(tilpasset)

4. Centret kan med forbehold af artikel 2, litra > d), nr. iv) & B=ae—14 kun treffe
foranstaltninger inden for omradet information og behandling deraf.

(¥ 302/93 ]

5. Centret indhenter ikke oplysninger til identifikation af personer eller af sma grupper af
personer. Det atholder sig fra enhver oplysningsvirksomhed vedrerende konkrete tilfzlde og
navngivne personer.

W 302/93 (tilpasset)

Artikel 2
Opgaver

Med henblik pé at na mélet i artikel 1 udferer centret inden for sine arbejdsomrader f;algende
opgaver:

10



A B0 a) & I i K ndsamling og analyse af bestéende oplysninger:
LS 1) X eentret—indsamler; [© indsamle X1, registrerer og analyserer de

oplysninger (herunder information baseret p& forskningsresultater), som
medlemsstaterne indsender, samt oplysninger fra fzllesskabskilder, nationale
ikke-statslige  kilder  og ~ kompetente 'nternatlonale organjsationer.

BO i) X2y det—iwmeksmtter [O ivarksette K1 de rundsperger, indledende
undersegelser, feasibility-undersogelser og pilotprojekter, som er nedvendige
for dets egne opgaver; dettilrettelmasger [O tilrettelegge X ekspertmoder og
om nedvendigt nedstter ad hoc-arbejdsgrupper med henblik herps; det
epretter opretie dbne videnskabelige dokumentationskilder og gor[® e <X dem
tilgeengelige og fremmes informationsvirksomhed

B iii) <X 39 dettilbyder [ tilbyde <X et organisatorisk og teknisk system, der er i
stand til at levere information om tilsvarende eller komplementere
programmer eller foranstaltninger i medlemsstaterne

X iv) X1 43 detetablerer [O etablere <X] og koordinerez det netvaerk, der er nzvnt i
artikel 5, 1 samrdd og i samarbejde med de kompetente myndigheder og
organisationer i medlemsstaterne

DO v) X153 detformidler O formidle X udveksling af information mellem de
beslutningstagere, forskere, fagfolk og andre, der inden for statslige og ikke-
statslige organisationer beskeftiger sig med narkotikabekempelse

B-BOb) X £ fKorbedring af metoderne for sammenligning af oplysninger:

B i) X163 det—sikeer [ sikre <X] en bedre sammenlignelighed, objektivitet og
palidelighed af data pa europaisk plan ved at udarbejde indikatorer og felles
kriterier af vejledende karakter, som centret kan anbefale overholdt med
henblik pd en bedre sammenhzng i de mélemetoder, der anvendes af
medlemsstaterne o F&llesskab t vikler’ specielt redskaber c ;
kotikapolitikker og -strategier,

B> i) X B detmukizser [ muliggere X og struktureres informationsudveksling
bade ud fra kvalitative og kvantitative kriterier (databaser)

€O )X £ fKormidling af oplysninger:

DO i) K18 detferekesser O forelegge K1 Faellesskabet, medlemsstaterne og de
kompetente organisationer de oplysninger, som det udarbejder

B i) X19) detsikrer DO sikre <X en bred formidling af det arbejde, der udfores i
hver medlemsstat og af Feallesskabet samt i givet fald af tredjelande eller
internationale organisationer

11



EREE U SO 20E 2 v et g

B iii) X1 483 det—sikrer X> sikre <X] en bred formidling af pélidelige, ikke-
fortrolige oplysninger; pa grundlag af de indsamlede oplysninger udgiver det
B centret <1 hvert r en rapport om narkotikasituationen

B § s Hamarbejde med europmiske og internationale organer og
organisationer samt med tredjelande:

BO i) X H-det—bidrager [O bidrage <X til en forbedret koordinering mellem
nationale foranstaltninger og fzllesskabsforanstaltninger inden for sit
arbejdsomrade

B i) X143 detfremmer med forbehold af medlemsstaternes forpligtelser
vedrerende overdragelse af oplysninger i medfer af bestemmelserne i De
Forenede Nationers konventioner om narkotika, > fremme <X integreringen
af oplysninger om narkotika og narkotikamisbrug, der er indhentet i
medlemsstaterne  eller stammer fra Fellesskabet, i internationale
kontrolprogrammer, is@r programmer udarbejdet af De Forenede Nationer og
de herunder herende serorganisationer

BO i) <X 439 detsamarbejder DO samarbejde <XI aktivt med de organer, der
er nevnt i artikel DO 16 X1 42

~b 2220/2000 artikel 1, nr. 2

BO iv) X1 443
Faellesskaber !
et [O v1dereg1ve <& sin knowhow og bistd desms med oprettelse og
styrkelse af strukturforbindelser med [ det net, der er omhandlet i
artikel 5 X1 Reitex-nettet I
kontaktpunkter =
Vestbalkan <.

|\ 302/93 |

Artikel 3
Arbejdsmetode

1. Centret udferer gradvis sine opgaver ud fra de mal, der er fastsat i de tredrige og arlige
arbejdsprogrammer, og i det omfang de forhandenvarende midler giver mulighed for.

2. Under udevelsen af sine aktiviteter skal centret for at undgd overlapninger tage hensyn til
de aktiviteter, der udeves af andre institutioner og organer, som allerede eksisterer, eller som
planlegges oprettet, herunder Den Europziske Politienhed (Europol), og sege at give dem en
merveerdi.



Artikel 4

Prioriterede omrader

|\ 302/93 (tilpasset) J
Centrets mél og opgaver, jf. artikel 1 og 2, prioriteres som angivet i bitaget O bilag | XI.

Artikel 5

Europzisk informationsnet for narkotika og narkotikamisbrug (REITOX)

dder over et edb-net kaldéfdet europai

narko 1kamlsbrug (REITOX) Dette net bestar af et kontaktpunkt: for ‘1v r medlemsstat og
hvert landf” er ha ' ]




|\ 302/93

Artikel 6
Oplysningernes beskyttelse og fortrolige karakter

1. Hvis personoplysnmger der ikke ger det muligt at identificere fysiske personer, ligeledes
overferes til centret i medfar af denne forordning og i overensstemmelse med national ret, kan
disse oplysninger kun anvendes til de formal og pi de betingelser, som den tieneste, der
overferer dem, har angivet. Denne bestemmelse gzlder med de ngdvendige @ndringer for
centrets overfersel af personoplysninger til medlemsstaternes kompetente tjenester eller til
internationale organisationer og til andre europziske institutioner.

2. Oplysninger om narkotika og narkotikamisbrug, som modtages eller leveres af centret, kan
offentliggeres, nar fallesskabsregler og nationale regler om udbredelse af oplysninger og
disses fortrolighed overholdes. Personoplysninger kan hverken offentliggeres eller gares
tilgaengelige for offentligheden.

|\ 302/93 (1 passet)

3. Medlemsstaterne X og de nationale kontaktpunkter <X
ikke pligt til at levere information, som ifelge deres nationale ret er kla551ﬂcelet som fortrolig.

WV 1651/2003 artikel 1, nr. 1
(tilpasset)

Artikel B> 7 X 6a

Aktindsigt
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pé centrets dokumentel

2. Bestyrelsen vedtager de praktiske gennemf@relsesbestemmelser for forordmng (EF)
nr. 1049/200] senest DO den 1. aprll 2004 ] ette =

|V 1651/2003 artikel 1,nr. 1 |

3. Der kan klages til ombudsmanden over de beslutninger, som centret treffer efter artikel 8 i
forordning (EF) nr. 1049/2001, eller de kan indbringes for Domstolen efter bestemmelserne i
traktatens artikel 195 og artikel 230.

|V 302/93 artikel 7

Artikel 8
Juridisk status

Centret har status som juridisk person. I hver af medlemsstaterne har det den mest vidtgdende
rets- og handleevne, som den pagzldende stats lovgivning tillegger juridiske personer; det
kan bl.a. erhverve og afthznde losere og fast ejendom og optrade som part i retssager.

W 302/93 artikel 8 (tilpasset)

Artikel 9

Bestyrelsen

g ledsage eller reprasentere af en suppleant; hvis
Arheret < er fraverende, kan suppleanten udove
Ev%é@%ﬁ%ﬁ%%é% @ denne stemmelet Som observaterer uden stemmeret kan bestyrelsen
indkalde repreesentanter for internationale organisationer, som centret samarbejder med i
overensstemmelse med artikel DX 16 <X 2.

17 ERETIL 148 of 21 6 onnl 42
Bttt 345-200—5-43-

13 o 2
EUT 2450420000035 30
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Bestyrelsen fastleegger selv sin forretningsorden.
Bestyrelsen X> Den <XI holder mede mindst én gang om Aret.

3. Bestyrelsen vedtager et tredrigt arbejdsprogram pé grundlag af et udkast, som forelzegges af
centrets direktor efter hering af Det Vldenskabehge Udvalg og efter udtalelse fra
Kommissionen og Rad pé—Parlamentet R t og Kommlssmnen<5

4. Inden for rammerne af det tredrige arbejdsprogram vedtager bestyrelsen hvert & ar centrets
arllge arbejdsprooram pé grundlag af et udkast, som dlrekmren)f

, : Ra P%@ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ ® Det &I kan justeres i
l@bet af ret eftel samme fremgangsmade

| W 1651/2003 artikel 1, nr. 2 ]

5. Bestyrelsen vedtager en arsberetning om centrets aktiviteter, som senest den 15. juni
fremsendes  til  Europa-Parlamentet, Rédet, Kommissionen, Revisionsretten og
medlemsstaterne.

6. Centret forelegger hvert &r budgetmyndigheden alle relevante oplysninger om resultaterne
af evalueringsprocedurerne.

St ro e e T N IO s ey

B}“‘ yre env blstas;‘v af ‘et pr&sxdmm,*Det be” ar af” 5formanden nes| orman en'#e 1
Kommissionens 1eprzesentanter og tre. replaesentanter for de: andre bestyrelsesmedlemm
Sidstnaevnte -veelges af bestyrelsen for en periode DA tre ar.
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|V 302/93 artikel 9 ]

Artikel 11
Direkteren

1. Centret ledes af en direkter, der udnavnes af bestyrelsen efter indstilling fra Kommissionen
for en femarig periode, som kan fornyes.

|V 302/93 artikel 9 (tilpasset) |

Direktaren er ansvarlig for:

- DO a) X1 udarbejdelse og gennemforelse af beslutninger 0g
B> arbejds KIprogrammer, som vedtages af centrets bestyrelse

- DO b) X centrets daglige Jedelse

- > c) X udarbejdelse af centrets arbejdsprogrammer

WV 1651/2003 artikel 1, nr. 3
(tilpasset)

- B> d) X udarbejdelse af oversigten over indtegter og udgifter og gennemforelse
af centrets budget

|\ 302/93 artikel 9 (tilpasset) ]

- B> e) X udarbejdelse og offentliggerelse af de i denne forordning navnte
beretninger

- X H X alle personaleanliggender

- B> g) X udferelse af de i artikel 1 og 2 omhandlede opgaver

17



W 302/93 artikel 9

2. Direkteren afleegger beretning om sine aktiviteter til bestyrelsen og deltager i dennes moder
2 og i presidiets meder <.

3. Direkteren er centrets retlige representant.

| ¥ 302/93 artikel 10 j

Artikel 13
Det Videnskabelige Udvalg

1. Bestyrelsen og direktoren bistés af et videnskabeligt udvalg, der som fastsat i denne
forordning afgiver udtalelse om de videnskabelige spergsmal med relation til centrets
aktiviteter, som bestyrelsen eller direkteren matte forelegge det.

Udtalelser fra Det Videnskabelige Udvalg offentliggeres.

W 302/93 artikel 10 (tilpasset)
= ny
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3. “Medlfcmmeme"s’ mandat
10jst <=fornyes = to gang

4. Det Videnskabelige Udvalg vaelger sin formand for en tredrig periode.

e O Det X indkaldes til mode af formanden mindst én gang

om aret.

WV 1651/2003 artikel 1, nr. 4
(tilpasset)

Artikel B 14 &KJ4L

|\ 1651/2003 artikel 1, nr. 4 |

Opstilling af budget

1. Alle centrets indtegter og udgifter skal anslas for hvert regnskabsr, der er
sammenfaldende med kalenderéret, og opferes pé centrets budget.

2. Indteegterne og udgifterne pa centrets budget skal balancere.

WV 1651/2003 artikel 1, nr. 4
(tilpasset)

3. Centrets indtzgter omfatter, ud over andre indtegter, et tilskud fra Fellesskabet, der
opferes pd Den Europaziske Unions almindelige budget (sektion “Kommissionen®), og
betaling for udferte tjenester samt alle finansielle bidrag fra organisationer eller organer og de
tredjelande, der er navnt i artikel > 16 og 17 <X :2-ea13.

|V 1651/2003 artikel 1, nr. 4

4. Centrets udgifter omfatter blandt andet:
\

a) lon til personale, udgifter til administration og infrastruktur, driftsudgifter
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WV 1651/2003 artikel 1, nr. 4
(tilpasset)
1y

b) udgifter til stotte ti

A ‘ WV 1651/2003 artikel 1, nr. 4
(tilpasset)

5. Bestyrelsen udarbejder hvert ar pd grundlag af et udkast fra direktoren et overslag over
centrets indtegter og udgifter for det kommende regnskabsar. Bestyrelsen fremsender senest
den 31. marts dette overslag, der indeholder en stillingsfortegnelse, til Kommissionen,
ledsaget af et arbejdsprogram for centret.

& Kommissionen fremsender overslaget til Europa-Parlamentet og Radet (herefter kaldet
"budgetmyndigheden") sammen med det forelgbige forslag til Den Europziske Unions
almindelige budget.

#3> 6 <XI. Pa grundlag af overslaget anferer Kommissionen i det forelebige forslag til Den
Europziske Unions almindelige budget de beleb, som den finder pékravet i forbindelse med
stillingsfortegnelsen, og de tilskud, der ydes over budgettet, og den foreleegger dem for
budgetmyndigheden i overensstemmelse med traktatens artikel 272.

860 7 X Budgetmyndigheden fastsztter bevillingerne i form af tilskud til centret B> og <1
—Budgetmryndigheden fastsetter eentrets stillingsfortegnelselo n <X1.

9 8 <X1. Budgettet vedtages af bestyrelsen. Det bliver endeligt, nar Den Europeiske Unions
almindelige budget er endeligt vedtaget. Om nedvendigt tilpasses det i overensstemmelse
hermed.

000 9 <XI. Bestyrelsen underretter hurtigst muligt budgetmyndigheden om alle projekter,
som den agter at gennemfare, og som kan fi betydelige finansielle felgevirkninger for
finansieringen af dens budget, navnlig projekter vedrorende fast ejendom, sasom leje eller
erhvervelse af ejendomme. Den underretter Kommissionen herom.

Nér en af budgetmyndighedens parter har meddelt, at den agter at fremstte en udtalelse,
sender den bestyrelsen denne inden for en frist pa seks uger regnet fra underretningen om
projektet.

W 1651/2003 artikel 1, nr. 5
(tilpasset)

Artikel B 15 <X] Hg
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| 1651/2003 artikel I, nr.5 |

Gennemforelse af budgettet
1. Direktoren gennemforer centrets budget.

2. Centrets regnskabsferer sender senest den 1. marts efter det afsluttede regnskabsar det
forelobige arsregnskab ledsaget af en beretning om budgetforvaltningen og den ekonomiske
forvaltning i regnskabsaret til Kommissionens regnskabsforer. Kommissionens
regnskabsferer konsoliderer de forelobige 4&rsregnskaber for institutionerne og de
decentraliserede organer i overensstemmelse med artikel 128 i den almindelige
- finansforordning.

3. Senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsér sender Kommissionens regnskabsfarer
centrets forelobige arsregnskab ledsaget af beretningen om budgetforvaltningen og den
ekonomiske forvaltning i1 regnskabsaret til Revisionsretten. Beretningen om
budgetforvaltningen og den gkonomiske forvaltning i regnskabséret sendes tillige til Europa-
Parlamentet og Rédet.

4. Ved modtagelsen af Revisionsrettens bemarkninger om centrets forelobige arsregnskab
opstiller den administrerende direkter i medfer af bestemmelserne i artikel 129 i den
almindelige finansforordning pé eget ansvar centrets endelige &rsregnskab og sender det til
bestyrelsen med henblik pé udtalelse.

5. Bestyrelsen afgiver udtalelse om centrets endelige rsregnskab.
6. Direktoren sender senest den 1. juli efter det afsluttede regnskabsir det endelige

drsregnskab ledsaget af bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen
og Revisionsretten.

WV 1651/2003 artikel 1, nr. 5
(tilpasset)

# Det endelige arsregnskab offentliggares.

$ X 7 X1. Direktoren sender senest den 30. september Revisionsretten et svar p& dennes
bemarkninger. Dette svar sendes ligeledes til bestyrelsen.

9 [® 8 &XI. Direktgren foreleegger alle de oplysninger, der er nedvendige for, at
dechargeproceduren for det pigeldende regnskabsar kan forlgbe tilfredsstillende, for Europa-
Parlamentet pa dettes anmodning, jf. artikel 146, stk. 3, i den almindelige finansforordning.

+H DO 9 Xl Efter henstilling fra Radet, der treffer afgorelse med kvalificeret flertal,
meddeler Europa-Parlamentet inden den 30. april i & N +2 direktoren decharge for
gennemforelsen af budgettet for regnskabséret N,

H DO 10 K. Centrets finansielle bestemmelser vedtages af bestyrelsen efter hering af

Kommissionen. De ma_ kun afvige fra Kommissionens forordning (EF, Euratom)
nr. 2343/2002 af 19. november 2002 om rammefinansforordning for de organer, der er
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omhandlet i artikel 185 i Ré&dets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om
finansforordningen vedrerende De Europeiske Fallesskabers almindelige budget'®, safremt
dette er nedvendigt som folge af centrets serlige behov, og kun hvis Kommissionen pé
forhand giver sit samtykke.

|V 302/93 artikel 12 (tilpasset) |

Artikel 16
Samarbejde med andre OO nationale og internationale <XI organisationer eller organer

Centret sgger aktivt samarbejde med internationale organisationer og andre, iszr europziske,
statslige eller ikke-statslige organer, som er kompetente pd narkotikaomradet, uden at dette
dog bergrer de forbindelser, som Kommissionen kan opretholde i overensstemmelse med
traktatens artikel > 302 <X]1229.

| ¥ 302/93 artikel 13 (tilpasset) |

Artikel 17

Tredjelandes deltagelse

1. Centret er dbent for deltagelse af tredjelande, som deler Fallesskabets og medlemsstaternes
interesse 1 centrets mél og arbejde, i henhold til aftaler, der indgds mellem dem og
Fellesskabet pa grundlag af traktatens artikel B> 300 <XI 235.

| ¥ 302/93 artikel 14 |

Artikel 18
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europziske Fallesskabers privilegier og immuniteter galder for
centret.

9 EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72, med berigtigelse 1 EFT L 2 af 7.1.2003, s. 39.
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| 302/93 artikel 15 |

Artikel 19
Vedtagt for personalet

De ordninger og forordninger, der geelder for tjenestemand og evrige ansatte i De Europaiske
Feellesskaber, finder ligeledes anvendelse pa centrets personale.

Over for sit personale udgver centret de befgjelser, der tilkommer anszttelsesmyndigheden.

Bestyrelsen vedtager i forstielse med Kommissionen passende gennemferelsesbestemmelser.

| ¥ 302/93 artikel 16 ]

Artikel 20
Ansvar

1. Centrets ansvar i kontraktforhold bestemmes efter den lovgivning, der finder anvendelse pa
den pagzldende kontrakt. Domstolen har kompetence til at treeffe afoerelse i henhold til
enhver voldgiftsbestemmelse, som indgér i en af centret indgéet aftale.

2. For sa vidt angér ansvar uden for kontraktforhold skal centret i overensstemmelse med de
almindelige retsgrundsetninger, der er felles for medlemsstaternes retssystemer, erstatte
skader forvoldt af centret eller af dets ansatte under udevelsen af deres hverv. Domstolen har
kompetence til at afgere tvister vedrerende enhver sidan erstatning.

3. De ansattes personlige ansvar over for centret fastszttes i de bestemmelser, der gzlder for
centrets personale.

| 302/93 artikel 17 (tilpasset) |

Artikel 21

Domstolens kompetence

Domstolen har kompetence til af treeffe afgerelse om de klager, der indgives over centret, pa
betingelserne i traktatens artikel B> 230 <X1 $73.

Bekzmpelse af svig
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stedet hos modtagerne af centrets mldler

K ]
Artikel 24
Ophzaevelse
Forordning (EQF) nr. 302/93 ophaves.

Henvisninger til den ophzvede forordning galder som henvisninger til nerverende
forordning og leses efter sammenligningstabellen i bilag II1.

|V 302/93 artikel 19 (tilpasset) |

Artikel 25

Ikrafttraden

Tldende Xl.

24



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den [...]

Pa Radets vegne

Formand

[-]
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W 302/93 (tilpasset)

Bilag I 1 X

A) Centrets albejde udfgres under 1agttagelse af F&llesskabets og dets medlemsstaters

26



B. Kommissionen stiller de oplysninger og statistiske data, som den har til ridighed i
kraft af sine befejelser, til radighed for centret med henblik p& deres videre

i

formidling.
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Bilag 11

Ophzvet forordning med eendringer

Rédets forordning (EQF) nr. 302/93 EFTL 36 af 12.2.1993, s. 1
Rédets forordning (EF) nr. 3294/94 EFT L 341 af 30.12.1994, 5. 7
Rédets forordning (EF) nr. 2220/2000 EFT L 253 af 7.10.2000, s. 1
Rédets forordning (EF) nr. 1651/2003 EUT L 245 af 29.9.2003, s. 30
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Bilag I11

Sammenligningstabel

Radets forordning (EQF) 302/93

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2, indledende ord

Artikel 2, indledende ord

Artikel 2, litra A, indledende ord

Artikel 2, litra a), indledende ord

Artikel 2, litra A, nr. 1

Artikel 2, litra a), nr. i), forste punktum

Artikel 2, litra a), nr. i), andet punktum

Artikel 2, litra A, nr. 2

Artikel 2, litra a), nr. ii)

Artikel 2, litra A, nr. 3

Artikel 2, litra a), nr. iii)

Artikel 2, litra A, nr. 4

Artikel 2, litra a), nr. iv)

Artikel 2, litra A, nr. 5

Artikel 2, litra a), nr. v)

Artikel 2, litra B, indledende ord

Artikel 2, litra b), indledende ord

Artikel 2, litra B, nr. 6, forste punktum

Artikel 2, litra b), nr. i), ferste punktum

Artikel 2, litra b), nr. i), andet punktum

Artikel 2, litra B, nr. 7

Artikel 2, litra b), nr. ii)

Artikel 2, litra C, indledende ord

Artikel 2, litra ¢), indledende ord

Artikel 2, litra C, nr. 8

Artikel 2, litra c), nr. i)

Artikel 2, litra C, nr. 9

Artikel 2, litra ¢), nr. ii)

Artikel 2, litra C, nr. 10

Artikel 2, litra ¢), nr. iii)

Artikel 2, litra D, indledende ord

Artikel 2, litra d), indledende ord

Artikel 2, litra D, nr. 11

Artikel 2, litra d), nr. i)

Artikel 2, litra D, nr. 12

Artikel 2, litra d), nr. ii)

Artikel 2, litra D, nr. 13

Artikel 2, litra d), nr. iii)

Artikel 2, litra D, nr. 14

Artikel 2, litra d), nr. iv)

Artikel 3

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 4
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Artikel 5

- Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 6 a Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8

Artikel 8, stk. 1

Artikel 9, stk.1

Artikel 8, stk. 2, forste afsnit

Artikel 9, stk.2, forste afsnit, farste
punktum

Artikel 9, stk. 2, stk. 1, andet punktum

Artikel 8, stk. 2, andet til fjerde afsnit

Artikel 9, stk. 2, andet til fjerde afsnit

Artikel 8, stk. 3, forste punktum

Artikel 9, stk. 3

Artikel 8, stk. 3, andet og tredje punktum

Artikel 8, stk. 4, forste punktum

Artikel 9, stk. 4, forste punktum

Artikel 9, stk. 4, andet punktum

Artikel 8, stk. 4, andet punktum

Artikel 9, stk. 4, tredje punktum

Artikel 8, stk. 5 og 6

Artikel 9, stk. 5 og 6

Artikel 10

Artikel 9, stk. 1, forste afsnit

Artikel 11, stk. 1, forste afsnit

Artikel 11, stk. 1, andet afsnit

Artikel 9, stk. 1, andet afsnit, indledende
ord

Artikel 11, stk. 1, tredje afsnit, indledende
ord

Artikel 9, stk. 1, andet afsnit, forste til
syvende led

Artikel 11, stk. 1, tredje afsnit, litra a)-g)

Arxtikel 11, stk. 1, tredje afsnit, litra h)

Artikel 9, stk. 2 og 3

Artikel 11, stk. 2 og 3

Artikel 12

Artikel 10, stk. 1

Artikel 13, stk. 1

Artikel 10, stk. 2, forste punktum

Artikel 13, stk. 2, forste afsnit
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Artikel 13, stk. 2, forste afsnit, andet
punktum

Artikel 13, stk. 2, andet afsnit

Artikel 10, stk. 3-5

Artikel 13, stk. 2, afsnit 3-5

Artikel 11, stk. 1,2,3 og 4

Artikel 14, stk. 1,2,3 og 4

Artikel 11, stk. 5

Artikel 14, stk. 5, forste afsnit

Artikel 11, stk. 6

Artikel 14, stk. 5, andet afsnit

Artikel 11, stk. 7

Artikel 14, stk. 6

Artikel 11, stk. 8

Artikel 14, stk. 7

Artikel 11, stk. 9

Artikel 14, stk. 8

Artikel 11, stk. 10

Artikel 14, stk. 9

Artikel 11 a, stk. 1,2,3,4 0g 5

Artikel 15,stk. 1,2,3,4 0g 5

Artikel 11 a, stk. 6

Artikel 15, stk. 6, ferste afsnit

Artikel 11 a, stk. 7

Artikel 15, stk. 6, andet afsnit

Artikel 11 a, stk. 8

Artikel 15, stk. 7

Artikel 11 a, stk. 9

Artikel 15, stk. 8

Artikel 11 a, stk. 10

Artikel 15, stk. 9

Artikel 11 a, stk. 11

Artikel 15, stk. 10

Artikel 12 Artikel 16
Artike] 13, stk. 1 Artikel 17
Artike] 13, stk. 2 -

Artikel 14 Artikel 18

Artikel 15 Artikel 19

Artikel 16 Artikel 20

Artikel 17 Artikel 21

- Artikel 22

Artikel 18 Artikel 23
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- Artikel 24

Artikel 19 Artikel 25

Bilag, punkt A, nr. 1 Bilag I, punkt A, nr. 1

Bilag, punkt A, nr. 2 -

- Bilag I, punkt A, nr. 2

Bilag, punkt B Bilag I, punkt B

Bilag, punkt C -

- Bilag 11

- Bilag IT1
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